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CP

A

Puff  Tulipa
Cíntia GomesDesigner:

Tulipa Puff

Width x Lenght x Height
Profundidade x Comprimento x Altura

Medidas

0,51 x 0,51 x 0,50m

Material
Junco (área interna) ou PET (área 
externa)

Materiais

CP

A

Puff  Eros
Cíntia GomesDesigner:

Eros Puff

Width x Lenght x Height
Profundidade x Comprimento x Altura

Medidas

0,65 x 0,63 x 0,28m

Material
PET (área externa)

Materiais
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Puff  Monalisa
Cíntia GomesDesigner:

Monalisa Puff

Width x Lenght x Height
Profundidade x Comprimento x Altura

Medidas

0,60 x 0,79 x 0,43m

Material
PET (área interna)

Materiais

CP

A

Puff  Selena
Cíntia GomesDesigner:

Selena Puff

Width x Lenght x Height
Profundidade x Comprimento x Altura

Medidas

0,70 x 0,57 x 0,38m

Material
PET (área externa)

Materiais

CP

A
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CP

A

Puff  Princess
Cíntia GomesDesigner:

Princess Puff

Width x Lenght x Height
Profundidade x Comprimento x Altura

Medidas

0,52 x 0,44 x 0,31m

Material
PET (área externa)

Materiais

Puff  Palace
Cíntia GomesDesigner:

Palace Puff

Width x Lenght x Height
Profundidade x Comprimento x Altura

Medidas

0,73 x 0,73 x 0,44m

Material
Junco (área interna) ou PET (área 
externa)

Materiais

CP

A
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Puff  Dinda
Cíntia GomesDesigner:

Dinda Puff

Width x Lenght x Height
Profundidade x Comprimento x Altura

Medidas

0,45 x 0,63 x 0,53m

Material 
Junco e jequitibá (área interna)

Materiais

A

CP

Puff  Spazio

Cíntia GomesDesigner:
Spazio Puff

Width x Lenght x Height
Profundidade x Comprimento x Altura

Medidas

1. 0,46 x 0,46 x 0,52m

Material 
Junco (área interna)

Materiais

A

CP

Puff  Dill

Cíntia GomesDesigner:
Dill Puff

2. 0,46 x 0,46 x 0,47m

2.1.
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A

CP

Puff  Boss
Cíntia GomesDesigner:

Boss Puff

Width x Lenght x Height
Profundidade x Comprimento x Altura

Medidas

0,42 x 0,42 x 0,47m

Material 
Junco; Jequitiba (área interna)

Materiais

Puff  Duna
Cíntia GomesDesigner:

Duna Puff

Width x Lenght x Height
Profundidade x Comprimento x Altura

Medidas

0,46 x 0,46 x 0,45m

Material 
Junco e jequitibá (área interna)

Materiais

A

CP
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Cinza

Imbúia clara

Freijó claro

Amarelo

BordôAzul royal

Branco
Freijó escuro

Imbúia escura

Junco
(Pátina Nogueira)

Junco
(Pátina Envelhecida)

Cores e padrões
Consulte na tabela a disponibilidade de 
cores e padrões para cada produto.

Off white

Preto

Verde

Azul marinho

Laranja

Rami

Verde musgo
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Cuidados
•	 Transporte com cuidado, evitando arrastá-

los;
•	 Não sobrecarregue com peso;
•	 Não utilize os móveis como apoios ou escadas;
•	 Não deixe que pulem nos assentos ou sentem 

nos braços e encostos;
•	 Mantenha os móveis afastados de fontes de 

calor;
•	 Evite deixar os móveis em ambientes 

fechados por muito tempo;
•	 Retire as almofadas dos móveis que não 

serão utilizadas por um longo período para 
evitar aparecimento de mofo;

•	 Evite bronzeadores e repelentes em contato 
com os tecidos, eles podem ocasionar 
manchas;

•	 Evite solventes, álcool, acetona, thinner, 
abrasivos (esponjas e palhas de aço), 
detergentes ou produtos que contenham 
soda ou ácidos para remover manchas.

•	 Estrutura em aço galvanizado
•	 Almofadas inclusas nos produtos

Kg

Manutenção

Observações

Care
•	 Transport furniture carefully and avoid dragging;
•	 Do not overload furniture with excessive weight;
•	 Do not use furniture as a support or as a stepladder;
•	 Do not allow anyone to jump on the seats or to sit on the arms or 

the back of furniture;
•	 Keep furniture away from intensive heat;
•	 Avoid leaving furniture in closed surroundings for too long;
•	 Remove all cushions from furniture that will not be used for a 

long period of time to avoid mould;
•	 Avoid the contact of tanning creams and lotions, and bug 

repellents as they can stain the upholstery;
•	 Avoid using solvents, alcohol, acetone, thinner, abrasive pads 

(sponges and steel wood), detergents or products that contain 
sodium or acids to remove stains.

Observations
•	 Structure of galvanized steel
•	 Pillow included in products
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Limpeza
•	 Das fibras: use pano (ou escova de cerdas 

macias) umedecido com água e sabão neutro; 
seque com flanela;

•	 Para tirar o pó: utilize flanela seca, espanador 
ou escova de cerdas macias;

•	 Dos tecidos: se aparecerem mofo ou manchas 
de sujeira, utilize água morna, sabão neutro 
e esponja macia, sem friccionar. Não use 
alvejantes à base de cloro e soda;

•	 Quando for necessário lavar os tecidos, 
faça em empresa especializada, somente 
lavagem a seco;

•	 Para remoção de manchas no tecido: esfregue 
sobre a mancha uma esponja com detergente 
de lavanderia e água quente; depois passe a 
esponja somente com água para remover o 
detergente; deixe secar por completo em local 
arejado. Nunca use alvejantes à base de cloro;

•	 Para remoção de manchas no ferro: remova 
manchas de graxa com querosene ou 
cera automotiva;

•	 Vidros: limpe com produtos específicos para 
vidro.

Cleaning
•	 Fibres: use cloth (or a soft brush) moistened with water and neu-

tral soap; dry with a soft piece of cloth;
•	 Dusting: use a soft dry cloth, duster or soft brush;
•	 Upholstery: in case of mould or dirt stains, use lukewarm water, 

neutral soap and a soft sponge without rubbing. Do not use chlo-
rine or sodium based bleaches;

•	 If the upholstery must be washed, hire a specialized service and 
only have it dry-cleaned;

•	 Removing stains from the upholstery: rub the stain with a com-
mercial cleaning product for fabric and lukewarm water; then 
remove the detergent using a sponge and fresh water, leave it 
to dry completely in a ventilated place. Never use chlorine based 
bleaches;

•	 Removing stains on the aluminium: remove grease stains with 
kerosene or car wax;

•	 Glass: clean with glass-cleaning product.

Manutenção



Todos os móveis da GS têm 1 ano de garantia 
contra defeitos de fabricação (trançados, 
soldas, montagem, pintura, acabamentos) 
e componentes (parafusos, corrediças, 
batentes). Para maior durabilidade, têm 
imunidades contra ferrugem, fungos e cupins.

Podem haver pequenas variações de um 
móvel para o outro, devido aos veios da 
madeira, ao trançado e à tonalidade das 
fibras. Com o tempo, os móveis sofrem um 
envelhecimento natural e têm estabilização 
da cor, se expostas ao mesmo ambiente.

All GS furniture is covered by a 1 year 
warranty against factory defects 
(braiding, soldering, painting, and finish) 
and to ensure its components (screws, 
runners and frames). To ensure higher 
durability they are immune to rust, fungi 
and termites. There may be a slight 
difference from one piece to another due 
to wood vein, braiding and fibre hue. With 
time, furniture undergoes a natural aging 
process and colours become stable if 
exposed to the same environment.

Garantia

Warranty

Essencialmente encantador.
Peças únicas e exclusivas.

Lovely essence.
Unique and exclusive furniture pieces.
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